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Paul Goldmann an Arthur Schnitzler, 2. 12. [1896]

Paris, 2. December.

Mein lieber Freund,

Mir {cheint, in meinen letzten Brief hat {ich fehr gegen meinen Willen ein fal{cher
Ton eingefchlichen. Du haft etwas vom »Berithmtwerden« herausgehért? Ich
{chwore Dir, ich bin durchdrungen von der Nichtigkeit und Unbedeutenheit aller
jener Vorgange. Ich habe mich {fogar im Verdacht, daf ich ein we= wenig Komo-
die gefpielt habe. Ich = glaube, ich hitte mich vielleicht doch nicht gefchlagen,
wenn ich nicht gar fo ficher darauf gerechnet hitte, der Andere werde mich nicht
erfchieen. Du wirft ja felbft auch fehen, wie rafch das Alles vergeflen werden
wird, wie bald ich in mein Dunkel zurtickkehren werde, nachdem ein fliichti-
ger Lichtftrahl von drauflen auf mich gefallen. Ich glaube fogar, ich habe es von
Anfang an ein wenig auf diefen Lichtftrahl angelegt. Ich habe fiir Gerechtigkeit
eintreten und zugleich mir etwas Rekla Reklame machen wollen. Ich habe mit
{chlauer Berechnung von Anfang an gefehen, daf§ die ganze Angelegenheit ein
gutes Mittel {ei, auf anftindige Weife von mir reden zu machen. Gewifl war auch
die Empérung iiber das Unrecht dabei. Ich will mich nicht {chlechter machen, als
ich bin, aber Du machf{t mich viel zu gut. Etwas Derartiges, wie Deinen entziicken-
den Gliuckwun{chbrief von neulich habe ich nicht verdient. So wie ich Dirs eben
gelagt ftehen die Dinge und nicht anders, und ich méchte nicht, dal es einen
Schatten von Unehrlichkeit gebe zwifchen Dir und mir.

Jetzt will ich Dir noch fagen, daf ich geftern einen Brief von GEORG BRANDES
erhielt, worin er mir, zu meiner freudigen Uberrafchung, {chreibt, er habe mich in
KoPENHAGEN liebgewonnen; will Dir auflerdem fagen, daf ich HErzLs Art, mich
jetzt zu [iber{chatzen, ebenfo lacherlich finde, wie feine bisherige Art, mich zu
unter{chitzen (der Mann ift immer urtheilslos, {o oder {0); und will Dich erfuchen,
dem Artikel des »F1Garo«, den Du im Be Borfen-Courier gefunden, nicht das min-
defte Gewicht beizulegen. Im »Ficaro« werden folche Dinge nur gedruckt, wenn
man fie bezahlt. Der Mann, der diefen Artikel gefchrieben, ift ein erbarmliches
Subject, unfihig, irgend Jemandem aus freien Stiicken Gerechtigkeit zu erweifen.
Ich vermuthe, daf} der Artikel von der Familie Dreyrus herrithrt, und wenn man
ihn aufmerk{am lieft, {o ift er i+, unter dem Vorwand + von mir zu {prechen,
ein gelchicktes PLAIDOYER fiir den Verurt Verurtheilten. Und nun wollen wir kein
Wort mehr von der ganzen Gelchichte reden, nicht wahr?

Nach alle Allem, was in den letzten Wochen zwifchen mir und mir geftanden, bin
ich jetzt wieder allein EN TETE-A-TETE AVEC MOI-MEME. Und da fehe ich erft ganz
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deutlich, daR alles Auflere Schwindel war, und daf ich unfihig bin jzur wahren
Leiftung: ein gutes Buch, ein gutes Stiick. Und nicht einmal die Liebe will kom-
men. Nie, nie ein geliebtes Wefen in die Arme gelchloffen! Und morgen ift die
Jugend zu Ende! Und es will nicht kommen! Das ift troftlos; und dann gehts recht
{chlimm mit meinen Augen, und ich fiirchte, blind zu werden...

Entichuldige, daf ich Dir gar {o viel von mir {preche. Ich freue mich, zu héren,
dafl Du wieder arbeiteft und daf} Dir die Arbeit feelifch gut thut. Die Sachen, mit
denen Du befchiftigt bift, durften Dir {ehr »liegen«. Wie denkit Du aber doch
tiber das hiftorifche Wie Wiener Stiick? Vielleicht mit einem jungen Componiften,
der ein Bischen alte und neue Wiener Mufik dazu machen wiirde? Wiirde Dich
diefe Abwechfelung nicht einmal reizen? Oder willft Du fiirs Erfte iberhaupt kein
grofleres Stiick {chreiben? Auch das wiirde ich fehr billigen. Und wann kommt
Dein Buch bei FIscHER?

Wer ift diefer STEPHAN GROSSMANN, den Du mir gelchickt haft? Ich habe mich fiir
ihn verwendet, und heut wird mir ein Zeitungs-Aus{chnitt gefchickt, worin fteht,
daf jer fich der Berliner Polizei als Spitzel angeboten habe. H+< Ich habe ihm
gelagt, daf er, da er mit einer Empfehlung von Dir bei mir erfchienen ift, vea+ve
in meinen Augen von vornherein gegen alle Zeitungen Recht hat. Aber er hat fich
=15 ungelchickt gerechtfertigt; das kann freilich auch Befangenheit {ein; imme
darum méchte ich gern in zwei Worten héren, wie Du tiber den Fall denkft?

Ift es wahr, daf8 die »Allgemeine Zeitung« in andere Hinde tibergeht? Was wird

aus SALTEN?...
Sei nochmals von ganzem Herzen bedankt fiir Deine treue Antheilnahme an den
letzten Vorgangen. Taufend herzliche Grifie! Dein Paul Goldmn

Grifle RicuarD und Leo! Und schreib’ mir recht bald!
Die Kritiken fende ich Dir demnach{t zurtick

Dies ift ein Aus{chnitt aus einem Briefe, den mein College TH. WoLFF diefer Tage

von {einer Mutter erhalten hat:

[hs. Wolff:] recht zu fagen. Gestern war ich mit MARTHA am Deut{chen Theater,
wir einen wirklichen Genuf hatten. »Freiwild« von Schnitzler ift das Schontte,

was ich {eit lange gefehen, und gefpielt wurde geradezu vollendet

© DLA, A:Schnitzler, HS.NZ85.1.3166.
Brief, 3 Blatter, 9 Seiten, 4634 Zeichen
Handschrift: blaue Tinte, deutsche Kurrent
Beilage: aufgeklebter Ausschnitt aus einem Brief von Recha Wolff an Theodor Wolff, schwarze Tinte, deut-
sche Kurrent
Schnitzler: 1) mit Bleistift das Jahr »96« vermerkt 2) mir rotem Buntstift vier Unterstreichungen

Unbedeutenbeit] zu der Zeit lingst veraltete Form von »Unbedeutendheit«
20-30 in ... liebgewonnen] Im Rahmen der Skandinavien-Reise im Sommer 1896 traf Goldmann auch auf Georg
Brandes, jedenfalls am 21.8.1896.
s0-31 Herzls ... iiberfchdtzen] gemeint ist wohl: nach dem Pistolenduell (siehe Arthur Schnitzler an Paul Gold-
mann, 21. 11. 1896)
33 Artikel ... gefunden] Maurice Leudet: LAffaire Millevoye-Goldmann. In: Le Figaro, Jg.42, Nr. 326,

N
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21.11. 1896, S. 1-2.[O. V]: Verschiedenes. In: Berliner Birsen-Zeitung, Jg. 42, Nr. 531, 24. 11. 1896, Morgen-
Ausgabe, S. 12.
zwifchen mir und mir] vermutlich eine wértliche Ubersetzung von »entre moi et moi-méme«

42 en ... moi-méme] franzésisch: mit mir selbst von Angesicht zu Angesicht
45-46 morgen ... Ende] metaphorisch gemeint, er hatte nicht Geburtstag
40-s0 Sachen, ... bift] Am 23.11.1896 begann Schnitzler am Reigen zu schreiben. Enthusiasmus fiir dieses neue
Stiick klingt etwa im Tugebuch-Eintrag vom 27.11.1896 durch: »Schrieb mit Laune die 4. Scene des Hemic.«.
Wiener Stiick] siehe A.S.: Tagebuch, 22.11.1896
Buch bei Fischer | Im August 1896 vereinbarten S. Fischer und Schnitzler eine Sammlung seiner Novelletten
als Buch zu verdéffentlichen. Die Frau des Weisen erschien aber erst am 3. 5. 1898.
Zeitungs-Ausfchnitt] Mehrere Tageszeitungen berichteten tiber die Verhaftung des Anarchisten und Jour-
nalisten Stephan Groffmann in Berlin. Siehe etwa [O. V.]: Verbaftung eines Wiener Anarchisten in Berlin. In:
Arbeiter-Zeitung, Jg. 8, Nr. 297, 28. 10. 1896, Morgenblatt, S. 5-6.
»Allgemeine ... Hinde] Mit Jahresende 1896 tibergab der mit einer Cousine Schnitzlers verheiratete Julius
Gans-Ludassy die Herausgabe der Wiener Allgemeinen Zeitung an August Krawani, der zu diesem Zeitpunkt
beinahe siebzig Jahre alt war. Julian Sternberg war seit einem Jahr als Chefredakteur im Amt und wurde am
30. 6. 1897 von Josef Miinz abgelést. Die Personalwechsel bedeuteten fiir Salten, der seit 1894 am Blatt
mitarbeitete, zu verschiedenen Zeiten unterschiedliche Aufgaben, er verlor aber seine Stelle nicht.
GriifSe ... bald!] seitlich am linken Rand
68 Die ... zuriick] kopfiber am oberen Rand
Kritiken] Rezensionen der Urauffihrung von Freiwild
Dies ift ein Ausfchnitt] Die Erganzung dieses undatierten Blattes zu diesem Brief muss gerechtfertigt wer-
den. Als eigenes Korrespondenzstiick wirkt es zu zusammenhanglos. Es entspricht auch nicht den sonstigen
Usancen der Korrespondenz, derartige Petitessen separat zu senden. Die inhirente Datierung des Briefs
von Recha Wolff auf den Tag nach einer Berliner Auffithrung von Freiwild erlaubt, ihren Brief zeitlich ein-
zugrenzen: Das Stiick stand zwischen 3. 11. 1896 und 16. 11. 1896 am Deutschen Theater am Programm.
Entsprechend konnte der Ausschnitt jedem der Briefstiicke des Novembers 1896 zugeordnet werden. Mar-
kant ist jedoch der divergierende Farbton der von Goldmann verwendeten Tinte. Am meisten stimmt er
mit dem vorliegenden Brief iberein, womit die Zuordnung vorgenommen werden konnte.
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Erwihnte Entititen

Personen: Richard Beer-Hofmann, Georg Brandes, Alfred Dreyfus, Samuel Fischer, Olga von Gans-Ludassy, Julius von
Gans-Ludassy, Paul Goldmann, Stefan Grofmann, Theodor Herzl, August Krawani, Maurice Leudet, Josef Miinz, Felix
Salten, Leopold Sonnemann, Julian Sternberg, Leo Van-Jung, Recha Wolff, Theodor Wolff, Marta Wolff

Werke: Arbeiter-Zeitung, Berliner Borsen-Zeitung, Die Frau des Weisen. Novelletten, Frankfurter Zeitung, Freiwild.
Schauspiel in 3 Akten, Le Figaro, LAffaire Millevoye-Goldmann, Reigen. Zehn Dialoge, Tagebuch, Verhaftung eines
Wiener Anarchisten in Berlin, Verschiedenes [Goldmann und Millevoye]

Orte: Berlin, Deutsches Theater Berlin, Danemark, Kopenhagen, Norwegen, Paris, Schweden, Wien, rue Feydeau
Institutionen: Frankfurter Zeitung, Polizeidirektion Berlin, S. Fischer Verlag, Wiener Allgemeine Zeitung

QuELLE: Paul Goldmann an Arthur Schnitzler, 2. 12. [1896]. Herausgegeben von Martin Anton Miiller und
Laura Untner. In: Arthur Schnitzler: Briefwechsel mit Autorinnen und Autoren. Digitale Edition, https://schnitzler-
briefe.acdh.oeaw.ac.at/L02794.html (Stand 17. September 2024)



